— ELOETEL —

Libamaj terrine —
| muskotdlyos kortezselé, I
lilahagyma chutney, brids

Ganseleberterrine
| Muskatbirnengelee, rote
Zwiebelchutney, Brioche

Foie gras terrine
| muscat pear jelly, red onion
chutney, brioche

6.990 = | 18,2 e

1,24

Fritto Misto
| stilt vegyes tenger gyiimoélcsei, aioli

Fritto Misto
| frittierte Meeresfriichte, Aioli

Fritto Misto
| fried mixed seafood, aioli

5.590 = | 14,5 &un

1,7

Calamari Fritti
| tempurdlt tintahal karikdk
mdrtogatossal

Calamari Fritti 3
| Calamari im Tempura-Mantel,\ S
mit Dip

Calamari Fritti
| tempura fried calamari rings,
with dipping sauce

5.590 « | 14,5 sun



< LEV ES_E/K/,

Mentas zoldborsé krémleves : F, et X
| tempurdlt garnéldval {3
és citromos mascarponéval

Cremige griine Bohnensuppe L
| mit Garnele im Tempura-Mantel \ .
und Zitronen-Mascarpone

Creamy green pea and mint soup
| with shrimp tempura

and lemon mascarpone s .
3.890 = | 10,1 ewr
1,2,4

Koékuszos karfiol krémleves | karfiol texturakkal, pekdndioval

Blumenkohlcremesuppe | mit Kokos, Blumenkohlréschen, Pekannuss

Creamy coconut cauliflower soup | with cauliflower bites and pecans

3.890 x| 10,1 &ur

Marha esszencia | marha trilogia
és flirjtojds, zoldségfészekben

Rindfleischsuppe | Rinder-Trilogie
mit Wachtelei und Gemdiiseeinlage

Beef essence | beef trilogy, and
quail eggs in a nest of vegetables

2.700 7 | 7,0 eon




— FOETELEK —-

Fogas karpati moédra
| hdzi gnocchival, piritott
shimei gombaval

Zanderfilet auf Karpati Art
| mit hausgemachten Gnocchis
und sautierten Shimeji-Pilzen

| with homemade gnocchi and
sautéed shimeji mushrooms

5.890 « | 15,3 e

1,24

Grillezett lazac | lime habbal, grill z6ldség
Gegrilltes Lachsfilet | mit Limettenschaum und grill Gemiisen

Grilled salmon | with lime mousse and grill vegetables

6650 Ft | 17,2 EUR

Rozé kacsamell | pinot noir szész, szarvasgombds burgonyapliré
Entenbrust rosa gebraten | mit Pinot Noir-Sauce und Triiffel Kartoffelpliree

Medium-rare duck breast | pinot noir sauce, truffled mashed potato

7.990 = | 20,7 cun




— FOETELEK —-

Cornflakes csirkemell | burgonyaptiré, coleslaw
Hahnchenbrustfilet | in Cornflakes-Kruste mit Kartoffelpiiree und Coleslaw

Chicken breast | in cornflakes breadcrumbs with mashed potato and Coleslaw

3.800+ 9,9 sun

1,2,4

Grillezett csirkemell steak | konyakos négysajt mdrtdssal, vajban piritott pak joy-al
Gegrillte Hahnchenbrust | mit Vier-Kdse-Sauce, in Butter gebratene Pak Choy

Grilled chicken breast steak | with cognac four-cheese sauce and butter fried pak
choy

4.590 + | 11,9 cun

2

Sous vide sertés mangalica
| pisztdciakontdsben,
mogyoros velouté,
parmezdnos zellerpliiré

Sous vide Schwein
»Mangalica“

| in Pistazienkruste,
Haselnuss-Velouté,
Selleriepliree

mit Parmesan

Sous vide Mangalica pork
| in pistachio coating,
hazelnut velouté,

celery puree with Parmesan

5.290 = | 13,7 wun

123



— FOETELEK —

Bélszin sztroganoff | pavé burgonya

Rindergeschnetzeltes a la ,,Stroganoff“ | mit Kartoffel Pavé

Beef sirloin Stroganoff style | with pavé potatoes

8.850 « | 23,0 eus

Bélszin rossini

| vargdnya hab,
pinot noir szosz,
zoldség texturakkal

Rinderfilet

auf Rossini-Art

| mit Steinpilzschaum,
Pinot Noir-Sauce

und Gemdiisen

Beef fillet alla Rossini
| porcini mushroom
mousse, pinot noir
sauce, vegetables

16.000 « | 41,5 &un

Varganyagombas rizotto | fistolt grillezett tofuval
Risotto mit Steinpilz | und mit gerduchertem, gegrilltem Tofu

Risotto with porcini mushrooms | and smoked grilled tofu

4.590 = | 11,9 cun



— FOETELEK —-

Magyaros sertéssziiz
| pavé burgonya

Schweinemedaillons auf ungarische Art
| mit Kartoffel Pavé

Fillet mignon of pork tenderloin
Hungarian style
| with pavé potatoes

4.950 = | 12,8 e

Grillezett tengeri haltal
| 2 féle hal, Black Tiger garnéla, Szent jakab
kagyld, zoldkagylo, feketekagyld, Scampi

Fischplatte mit Meeresfriichten gegrillt
| 2 Fischarten, Black Tiger Garnelen,

Jakobmuscheln, Griinschalmuscheln, { :
Miesmuscheln, Scampi R

Grilled Fish Plate
| 2 different fishes, black tiger shrimp,
scallop, green mussels, black mussels, scampi

13.500 & | 35,2 s

Linguine al Naboo - a haz specialitasa
| hosszumetélt paradicsomos tenger
gyimolcsivel, fél homdrral

Linguine al Naboo - Spezialitat des
Hauses | Tagliatelle mit Meeresfriichten in
Tomatensauce und mit einem halben Hummer

Linguine al Naboo - the specialty of the house
| Tagliatelle in tomato sauce with seafood and
half a lobster

9.980 :: | 25,6 =un



— HAZI HAMBURGEREK —-

Basic burger
| hdzi buci, zéldségek,
cheddar sajt, sz6sz

| hausgemachtes Hamburger-
Brotchen, Gemiise, Cheddar
Kdse, Sauce

| home made bun, vegetables,
cheddar cheese, sauce

3.700 ¢ | 9,6 &un

1,24

Naboo burger

| hdzi buci, grillezett libamdj, grillezett erdei gomba, szarvasgombds aioli,
zoldségek, cheddar sajt, szosz

| hausgemachtes Hamburger-Brotchen, gegrillter Gdnseleber, gegrillter Steinpilz,
Aioli mit Triiffel, Gemlise, Cheddar Kdse, Sauce

| home made bun, grilled foie gras, grilled porcini mushroom, aioli with truffle,
vegetables, cheddar cheese, sauce

6.450 : | 16,8 :un

1,24

VAL_ASSZ FEL:FETET ES KIEGESZITOKET
A KOVETKEZO OLDALON

PATTIES NACH WAHL UND BEILAGEN
AUF DER NACHSTEN. SEITE

CHOOSE MEAT AND OPTIONS
ON THE NEXT PAGE




WA I S S I8 B M E IS T
PATTIES NACH WAHL | CHOOSE MEAT

Marhahus pogacsa
Rindfleisch
Beef patties

1.490 = | 3,9 EUR

Grillen siilt lazac*
Gegrillter Lachs

Grilled salmon

1.490 = | 3,9 eun

Angus marha pogacsa
Angus Rinder Patty
Angus Beef patties

2.490 ¢ | 6,5 ewr

Grillen siilt kecskesajt*
Gegrilltem Ziegenkdse

Grilled goat cheese

1.490 + | 3,9 =un

2

Cornflakes csirkemell

Hdhnchenbrustfilet in
Cornflakes-Kruste

Chicken breast in
cornflakes breadcrumbs

1.290 « | 3,4 &un

1,4

VALASSZ KIEGESZITOKET
WAHLEN SIE BEILAGEN | CHOOSE OPTIONS

Csonakburgonya
Kartoffelspalten

Potato wedges

990 = | 2,6 cwm

Kaposztasalata
Krautsalat

Coleslaw

990+ | 2,6 tvm -

Edes burgonya
Stfkartoffeln

Sweet Potato

1.290 « | 3,4 en

Csip6s 1. (Jalapeno)
Scharf 1. (Jalapeno)
Hot, grade 1. (Jalapeno)

500 & | 1,3 =un

Sz6sz | SoBe | Sauce
Cheddar / Cheddar / Cheddar 2
Zoldfiiszeres/ Gewiirz/ Green Spices 2, 4
Rozé szosz/ Rose Sauce/ Rosé Sauce 2, 4
Ketchup/ Ketchup/ Ketchup

590 Ft | ].,6 EUR

Csip6s 2. (Habanero)
Scharf 2. (Habanero)
Hot, grade 2. (Habanero)

800 = | 2,1 ewe

*Lazacos és kecskesajtos hamburgereinket cheddar sajt nélkiil készitjiik.

*Die Hamburger mit Lachs aund Ziegenkdse werden ohne Cheddar-Kdse zubereitet.

*Our salmon and goat cheese burgers are made without cheddar cheese.




< SALATAK —=

Friss kevertsalata
Gemischter Salat

Fresh mixed salad

1.290 « | 3,4 s

Naboo salata
| rémai saldta, parmezan, bagette
chips, marindlt lilahagyma, retek,
koktélparadicsom, naboo éntet

Naboo -Salat
| Rémersalat, Parmesan, Bagetten-
chips, marinierte rote Zwiebeln,
Rettich, Cherry-Tomaten, Naboo-
Dressing

Naboo salad

| Romaine lettuce, parmesan,
baguette chips, marinated red
onion, radish, cherry tomato,

Naboo dressing

3.400 = | 8,9 cum

)

+ Cornflakes csirkemellel

+ Mit Hahnchenbrust in Cornflakes-Kruste

+ With chicken breast in cornflakes breadcrumbs

4590 Ft | ].].,9 EUR 1,2,4

+ Rakkal + Grillezett lazaccal + Grillezett kecskesajt
+ Shrimps + Gegrilltem Lachs + Gegrillter Ziegenkdse
+ Shrimp + Grilled salmon + Grilled goat cheese

4950+ 12,8 rom 124 1 4.950 5 | 12,8 con [ 4.950 & | 12,8 eom -



< KID'S| CORNER ==

Huasleves | cérnametélttel

Fleischsuppe | mit Fadennudeln

Cornflakes-es csirkemell
| csénak burgonya, coleslaw

Chicken Nuggets in Cornflakes-Kruste
| Kartoffelspalten, Coleslaw

Chicken breast in cornflakes breadcrumbs
| potato wedges, coleslaw

2.590 = | 6,8 s

Paradicsomos spagetti 12,4

Spagetti mit Tomatensauce

Spaghetti with tomato sauce

2190 Ft | 5,7 EUR

1,4




~— NAPOLYI PIZZAK >
~— PIZZA NAPOLI ===
-~ NEAPOLITAN PIZZAS =

e

Margherita AJ) avola

—|“mozarella, paradicsom alap ozarella, paradicsom alap,
csip@s szaldmi, pepperoni

| Mozarella, Tomatensauce,
scharfe Salami, Peperoni

2800 Ft | 7,3 EUR | mozzarella, tomato sauce,
1,2 spicy hot salami, pepperoni

| Mozarella, Tomatensauce
| mozzarella, tomato sauce

3.850 x| 10,0 cun

1,2

osciutto Cotto

ozarella, paradicsom
alap, fétt sonka

| Mozarella, Tomatensauce, f :
gekochter Schinken : 1

| mozzarella, tomato
sauce, boiled ham

3.450 = | 9,0 =un

0.9

?ﬁosci utto Crudo

@hvozarella, paradicsom alap,
pdrmai sonka, rukkola

| Mozarella, Tomatensauce,
Parmaschinken, Rucola

| mozzarella, tomato sauce,
Parma ham, rocket

3.850 x| 10,0 cun

1,2



-~ NAPOLYI 7ZAK =
~— PIZZA NAPOLI ==
—— NEAPOLIT PIZZAS =

'Q;l‘Jattro Formaggi (4 sajtos)

A3 iri%nozarella, paradicsom alap,
gorgonzola, flistolt sajt, parmezdn

| Mozarella, Tomatensauce, Gorgonzola,
gerducherter Kdse, Parmesan

| mozzarella, tomato sauce, gorgonzola, 4
smoked cheese, Parmesan ;

3.850 + | 10,0 cun

ol

¥ Uhgherese (magyaros)

N “Fmozarella, paradicsom alap,
lilahagyma, panchetta, szaldmi

picante, pepperoni ((2\ S

Y IO
| Mozarella, Tomatensauce, <\< tti di Mare
rote Zwiebel, Panchetta, Salami _-(extra tenger gyiimdlcsei pizza)
picante, Peperoni | paradicsomos alap, feketekagylo,
| mozzarella, tomato sauce, grillezett tintahal, garnéla, schampi
red onion, pancetta, salami | Tomatensauce, Miesmuscheln,
picante, pepperoni gegrillte Calamari, Garnele, Scampi
3. 850 " | 10,0 . | tomatg sauce, black mussels,

calamari rings, garnela, scampi

4.890 r | 12,7 eue

/,

Tonno e cipolla (tonhalas)

'| mozarella, paradicsom alap, tonhal, lilahagyma, capribogyo
| Mozarella, Tomatensauce, Tunfisch, rote Zwiebeln, Kaper

| mozzarella, tomato sauce, tuna, red onion, capers

3.850 « | 10,0 cum



~— NAPOLYI PIZZAK >
~— PIZZA NAPOLI ===
-~ NEAPOLITAN PIZZAS =

Capricciosa

"mozarella, paradicsom alap, fétt
sonka, gomba, articsoka, oliva

| Mozarella, Tomatensauce, gekochter
Schinken, Pilz, Artischocke, Oliven

| mozzarella, tomato sauce, boiled
ham, mushroom, artichokes, olive

3.850 « | 10,0 cun

Cotto e funghi

[-mozarella, paradicsom alap,
gomba, foétt sonka, kukorica

| Mozarella, Tomatensauce, Pilz,
gekochter Schinken, Mais

| mozzarella, tomato sauce,
mushroom, boiled ham, maize

3.850 « | 10,0 cum

Naboo

(a-haz pizzaja)

| mozarella, paradicsom alap,
foétt sonka, szalami, rikotta,
friss bébispenot

| Mozarella, Tomatensauce,
gekochter Schinken, Salami,
Ricotta, Blattspinat

| mozzarella, tomato sauce,
boiled ham, salami, ricotta,
fresh baby spinach

4.250 & | 11,0 cun

Vegetariana

|“mozarella, paradicsom alap,
erdei gomba, articsoka,
rukkola, padlizsan

| Mozarella, Tomatensauce,
Steinpilz, Artischocke,
Blattspinat, Rucola

| mozzarella, tomato sauce,
porcini mushroom, artichokes,
baby spinach, rocket

3.850 « | 10,0 cuw



-~ ALLERGENEK >

Glutén

Gluten

Gluten

Tej/Laktoz

Milch/Laktose

Millk/Lactose

Mogyoré, di6

Haselnuss

Nuts

JES

El

Egg
Az EUR arak csak tajékoztato jellegliek. Eteleink nagyrészét allergénektdl
£ ralal AURRIR G et Ste il mentes valtozatban is el tudjuk
valtozhatnak. AL e, 2 Prase
Araink az Afat tartalmazzak. keSthenll, ,kerIJUk erdeklodjon a

felszolgaloknal.

Die Preise in EUR dienen nur zu
Informationszwecken. i . N .
Sie kdnnen sich je nach tiaglichem Die meisten unserer Gerichte konnen
EUR/HUF-Wechselkurs dndern. wir auch in einer allergenfreien

Unsere Preise verstehen sich inklusive

Variante zubereiten, bitte fragen Sie
Mehrwertsteuer.

beim Kellner nach.

Prices in EUR are for information

purposes only. :
T e aear o i By Most of our dishes we are able to cook

EUR/HUF exchange rate. without any allergens, ask the waiter
All prices include VAT. for more information.



